Navod na pouzitie pre 19-209

Pouzitie

Pracovné vodoodolné rukavice na Controlled Performance™ v prostrediach s vyskytom oleja alebo v mokrych

prostrediach.

Hodnoty vykonu su uvedené v tabulke.

Zoznam typov a hodnoty vykonnosti

EN ISO 21420:2020+A1:2024

<%’D @.u. @ﬁh

EN 388:2016 + A1:2018: 2000X

EN ISO 374-1:2016 + A1:2018/Type C

EN ISO 374-5:2016

Hodnoty vykonu sa vztahuji na plochu dlane rukavice.

Certifikované velkosti

6 (XS) - 11 (2XL)

Vyhlasenia

C€

Kategoria lll
Vysoké riziko

UK
CA

Kategoria lll
Vysokeé riziko

Vyhlasenie o zhode EU
Spolo¢nost’ ATG® tymto vyhlasuje, Ze tento typ osobnych ochrannych prostriedkov je v

sulade s prislu§nymi harmonizaénymi pravnymi predpismi Unie: nariadenim (EU)

2016/425 a prislusnymi harmonizovanymi normami (EN).

Y, Prevziat' (/download/3c3625b9-4392-42bc-beee-dc619f5c6b19)

Food declaration of product compliance

li, Prevziat' (/download/74648e39-ad79-48b6-a8e3-bb8ac009ee3a)

Vyhlasenie o zhode UKCA
Spolo¢nost ATG® tymto vyhlasuje, ze tento typ OOP je v sulade s nariadeniami o

osobnych ochrannych prostriedkoch (nariadenie 2016/425 a nariadenia o osobnych

ochrannych prostriedkoch (vykonavacie) z roku 2018: Velka Britania).

&, Prevziat' (/download/3c626f4e-c481-48c0-a0de-1d6d688bc2bd)

/\ Upozornenia

Nechrani proti prepichnutiu ostrymi predmetmi, ako napriklad ihly alebo triesky.


https://www.atg-glovesolutions.com/download/3c3625b9-4392-42bc-bcee-dc619f5c6b19
https://www.atg-glovesolutions.com/download/3c3625b9-4392-42bc-bcee-dc619f5c6b19
https://www.atg-glovesolutions.com/download/74648e39-ad79-48b6-a8e3-bb8ac009ee3a
https://www.atg-glovesolutions.com/download/74648e39-ad79-48b6-a8e3-bb8ac009ee3a
https://www.atg-glovesolutions.com/download/3c626f4e-c481-48c0-a0de-1d6d688bc2bd
https://www.atg-glovesolutions.com/download/3c626f4e-c481-48c0-a0de-1d6d688bc2bd

Tento vyrobok je odolny vo i roztrhnutiu a nesmie sa pouzivat pri praci s otacajucimi sa strojmi alebo ak hrozi riziko

zachytenia do Casti stroja.
Tieto rukavice mézu obmedzovat pohyb ruk.

Vyrobok pred pouzitim skontrolujte, ¢i nema nejaké chyby alebo kazy, a vyhnite sa noseniu poSkodenych, silno
znecCistenych, opotrebovanych alebo zasSpinenych rukavic (akoukolvek latkou, aj zvnutra). Mohlo by déjst k
podrazdeniu alebo infikovaniu pokozky a jej naslednému zapalu. V takom pripade vyhladajte lekarsku pomoc od

podnikového lekara alebo sa poradte s dermatolégom.

Uistite sa, ze ak pracujete s chemikaliami, ze rukavice maju chemicky piktogram vytlaceny na rukavici a su vhodné

pre chemikaliu, ktorej ste vystaveni.

Degradacia: méze zmenit jednu alebo viacero vlastnosti produktu v désledku kontaktu s chemikaliami. EN ISO 374-

4:2019 — urovne degradacie poukazuju na zmenu odolnosti proti prepichnutiu po vystaveni testovacej chemikalii.

Penetracia: Je to pohyb ,chemikalie a/alebo mikroorganizmu cez porovité materialy, Svy, dierky alebo iné

nedokonalosti v materiali ochranného vyrobku na nemolekularnej urovni.
Permeacia: prienik chemickej latky cez material ochranného vyrobku na molekularnej urovni.

Tieto informacie neodrazaju skuto¢né trvanie ochrany na pracovisku a rozdiel medzi zmesami a Cistymi

chemikaliami.

Chemicka odolnost bola hodnotena v laboratérnych podmienkach len zo vzoriek odobratych z dlane a vztahuje sa

len na testovanu chemikaliu.
Mbze to byt iné, ak sa chemikalia pouziva v zmesi.

Odporuca sa skontrolovat, Ci je vyrobok vhodny na zamyslané pouzitie, pretoze podmienky na pracovisku sa mézu

liSit od podmienok typovej skusky v zavislosti od teploty, oderu a degradacie.

Pri pouziti mézu ochranné prostriedky poskytovat mensiu odolnost voCi nebezpecnej chemikalii v désledku zmien

fyzikalnych vlastnosti.

Pohyby, zasekavanie, trenie, degradacia spdsobena kontaktom s chemikaliami atd. mézu vyrazne skratit' skutocny

Cas pouzivania.

V pripade korozivnych chemikalii méze byt degradacia najdélezitejSim faktorom, ktory treba zohladnit pri vybere

produktov odolnych voc&i chemikaliam.

Po pouziti méze byt produkt kontaminovany infekEnymi alebo inymi nebezpecnymi materialmi. Likvidujte prosim v

sulade s predpismi miestnych uradov.

Nasadenie

Pred nasadenim rukavic si dékladne umyte a osuste ruky.

Uistite sa, Zze vyrobok dobre sedi.

Zdvihnutie

Pri snimani rukavic polozte kon€eky prstov do dlane druhej rukavice.
Vytiahnite rukavicu, kym sa takmer nezlozi. Opakujte na druhej strane. S oboma rukavicami takmer vypnutymi

potraste oboma rukami, aby ste si rukavice Uplne snali.



Dbaijte na to, aby ste pri manipulacii s nebezpecnymi chemikaliami neprisli do kontaktu s vonkajSim povrchom

rukavice.

Pokyny na starostlivost’
Skladovanie / Cistenie

Vyrobok skladujte v pévodnom obale na chladnom a suchom mieste.

Uchovavajte mimo dosahu priameho sIne¢ného svetla, tepla, plamena a zdrojov ozénu.

Vyrobok sa moze prat pri teplote 40°C/104°F s pouzitim bezného pracieho prostriedku (3 pracie cykly). Prirodzené
suSenie.

Ak boli rukavice vystavené pdsobeniu chemikalii, je potrebné ich dekontaminovat ruénym Cistenim neutralnym
rozpustadlom pri teplote nepresahujucej 50 °C.

Vyrobok je potrebné skontrolovat, ¢i nepreteka.

Zivotnost’ pouzivaného vyrobku je zalozena na opotrebovani a odierani a v pripade rukavic podla normy ISO 374-
1:2016+A1:2018 na €ase prielomu pouzivanych chemikalii.

Tento vyrobok sa méze pouzivat do datumu exspiracie uvedeného na peciatke vyrobku.

Likvidacia / Odpad

Pouzité produkty mézu byt kontaminované infekénymi alebo nebezpecnymi latkami.
Zneskodnite v sulade s nariadeniami miestneho Uradu/obce, skladkujte alebo spalujte v kontrolovanych

podmienkach.

Vysvetlenie piktogramov
EN ISO 21420: VSeobecné poziadavky

VSeobecné poziadavky
(rizikova kategoéria, velkost, oznacenie atd.)

Informacie od vyrobcu su uvedené v poznamkach pre pouzivatela.

EN388:2016+A1

@ EN 388:2016 + A1:2018

Mechanické nebezpedenstvo
ABCDEF

A: Odolnost voci oderu — pocet oderov (Uroveri 0 —4)

« B: Odolnost voci prerezaniu ¢epelou — Test preseknutia — Index (Uroven 0 — 5)
e C: Odolnost vodi roztrhnutiu — N (droven 0 — 4)

e D: Odolnost vodi prepichnutiu N (troveri 0 —4)

« E: Odolnost voci prerezaniu TDM podla ISO 13997 — N (uroven A— F)*

 F: Ochrana vogi narazu podla EN 13594:2015 — A/N (P=Ano)

* vysledky testu preseknutia su len orientacné, zatial ¢o test odolnosti voci prerezaniu TDM

(1SO13997) predstavuje referenény vysledok vykonnosti.

EN ISO 374-1:2016 + A1:2018

Rukavice na ochranu pred nebezpecnym chemickym rizikam.

Ochranné rukavice, ktoré vytvaraju ochrannu bariéru voc¢i nebezpe¢nym chemikaliam.



Typov A - Odolnost voci prieniku musi dosahovat minimalne 2. droven, a to na zaklade aspon Siestich

testovanych chemickych latok.

Typov B - Odolnost voci prieniku musi dosahovat minimalne 2. Uroven, a to na zaklade aspon troch testovanych

chemickych latok.

Typov C - Odolnost voci prieniku musi dosahovat minimalne 1. Uroven, a to na zaklade aspon jednej testovanej

chemickej latky.

Permeacia - Vykonnostna uroveri:

0 1 2 3 4 5 6

<10min >10min >30min >60min >120min >240min >480 min

EN ISO 374-5:2016

Rukavice na ochranu pred mikroorganizmami.
Ochranné rukavice, ktoré tvoria ochrannu bariéru voci mikrobiologickym Cinidlam.

Netestované vodi virusom.

t , ,’ \ Datum vyroby
MM/RRRR (mesiac/rok)

Datum expiracie
MM/RRRR (mesiac/rok)

Vy$Sie hodnoty znamenaju lepSiu ochranu/odolnost.
Ak je ako uroveri vykonnosti uvedené ,X* dany test bud’ nie je relevantny alebo nebol vykonany.
Odolnost voci prepichnutiu si netreba zamieriat' s prepichnutim tenkymi hrotmi alebo ihlami.

HandCare®

« Dermatologicky certifikované organizaciou Skin Health Alliance
e V sulade s nariadenim REACH

» Sanitized®

» OEKO-TEX® STANDARD 100

« Umyvatelné (40°C/104°F)

Zlozky / Alergie
Niektoré produkty mézu obsahovat zlozky, o ktorych je zname, Ze m6zu spdsobit’ alergie u citlivych oséb, u ktorych

sa mdzu vyvinut drazdivé a/alebo alergické kontaktné reakcie.

Pri kontakte s pokozkou: Ak sa objavi alergicka reakcia, okamzite vyhladajte lekarsku pomoc. Pri kontakte s oCami:
Oci dokladne vyplachnite slabym pradom vody. V pripade akychkolvek dlhsSie trvajlcich tazkosti okamzite

vyhladajte lekarsku pomoc.



Zaruka / obmedzenie skod
ATG® zarucuje, ze tento produkt bude v sulade so Standardnymi Specifikaciami ATG® k datumu dodania

autorizovanym distributorom.

S vynimkou rozsahu zakdzaného zakonom je tato zaruka v sulade so vSetkymi zarukami, vratane akejkolvek zaruky

vhodnosti na konkrétny Ucel; Zodpovednost spolo¢nosti ATG® je obmedzena na kupnu cenu predmetného produktu.

Ma sa za to, Ze kupujuci a pouzivatelia tohto produktu prijali podmienky tohto obmedzenia zaruky, ktoré sa nemézu

menit’ Ziadnou Ustnou ani pisomnou dohodou.

Pre viac informacii o vybere produktov, pouZiti a vykonoch kontaktujte ATG® alebo dodavatela tychto produktov.



